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Kl VHCTPYKLWUK NO BE3ONACHOCTM

1.1 MpuobpeTeHHas BaMyn MaLLHa - 3T0 BbICOKOTEXHONOTYHOE U3LENNE, BbiMYLIEHHOE OFHIM 113
CaMbIX OMbITHbIX EBPOMENCKIX NPOM3BOAMTENEN MOEYHbIX MALLMH BbICOKOTO AaBneHus. [ng
[OCTUXEHWS HaUyYLWIAX Pe3yNbTaToB Mbl COCTaBIM aHHOE PYKOBOACTBO, KOTOPOE CrieayeT
BHIMATENbHO MPOYMTaTb U COOMIOAATL MPU KaXk[OM WCTIONb30BaHUN MaluMHbl. Bo Bpems
MOAKMIOYEHIS, IKCTYaTaLMi 1 0BCTYXMBAHNA MALIHbI BLINONHANTE BCE BO3MOXHDBIE Mepb
NPesoCTOPOXHOCTI NS COBCTBEHHOI 6€30MaCcHOCT, a Takxke Ans 6e30macHoCTM Niogei,
HaXOAALNXCA B HEMOCPEACTBEHHON 6nM30CTI. BHMMaTenbHO npounTaiite u cobiopaiite
TpeboBaHIA He30MaCHOCTY, TaK Kak X HECOOMIOAEHINE MOXET NOCTaBUTb MOZ YrpO3Yy 300POBbE
1 6e30NacHOCTb KON N Ke HAHECTY MaTepUanbHbiI ywepo.

[P} 0603HAYEHUA UHOOPMALUM

2.1 Cobniogaliite TpeboBaHMA TabNNYEK 11 3HAKOB, KOTOPbIE MMEIOTCA HA MOEYHOM MalLHE
" B JaHHOM PYKOBO/ICTBE.
Ha MoeuHoil MaluMHe 1 B PYKOBOACTBE MPUBOAATCA NNLWDb TONbKO 3HaKM, YMECTHbIE
[INA NPUOOPETEHHON BaMIi MaLLMHbI. YOEANTECH, UTO UMEIOLLMECS Ha MOEYHOI MaLLMHe
3HaKM 1 TabNUKM HaXOATCA BCeraa B COXPaHHOCTM 11 Pa30opunBbl. B npoTiBHOM cy-
Yyae 3aMeHITE, YCTaHaBBaA X B UCXOAHOE MONOXKEHNE.

& BHumaHue - OnacHocTb
@ BHumaTenbHO npounTainTe 3T MHCTPYKLIM O HaYana MCNOoNb30BaHUA.

B 31au0kE2 (€c/m 3TOT 3HAYOK MMEeTCA Ha puc. 1): 0603HaYaET, UTO MOEYHAA MaLLK-
Ha npefHa3HayaeTcs AnA NPOGeCCHOHANbHOTO CMONb30BaHNSA, TO €CTb, ANA NN,
06/1afatoLLNX OMbITOM, TEXHUYECKIMI, HOPMATUBHBIMIA 11 3aKOHOAATENbHBIMIA 3HAHNS-
MM, CNOCOBHbIX BLIMOMHATD HEOOXOAMMbIE IENCTBIA AN IKCTTyaTaLAn N 00CTYXK1Ba-
HUS MOEYHON MaLLMHbI. [laHHas MalliHa He MpefHa3HaueHa AN SKCnyaTaLui ofb-
MK (BKMouas fieTelt) C HeLOCTaTOUHBIMM GU3MYECKNMIA, CEHCOPHBIMIA 11 YMCTBEHHbBIMU
CMOCOBHOCTAM, @ TaKKE HE MEIOLLMI JOCTAaTOYHOrO OMbiTa U 3HAHWIA.

3Hauok E3 (ecnm 31OT 3HAUOK MMeeTCA Ha puc. 1): 0603HaUaEeT, YTo 3Ta MOEYHas
MalUMHA NpeaHa3HauaeTcs Ana HempodpeccioHanbHoro (bbITOBOTO) 1CMONb30BaHNAS.
Jion ¢ HeOCTaTOYHbBIMI GU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMM 1 YMCTBEHHbIMI CNOCOBHOCTS-
MU, @ TaKKe HE VIMeHoLLe JOCTATOYHOTO OMbiTa W 3HAHNIA, MOTYT CMO/b30BaTh MOEY-
HYI0 MalVHY TOMbKO HAXOAACb MOf HaA30POM MW TOMbKO MOCNE MPOXOXAEHMS
NHCTPYKTaXa No 6e30nacHoi KCnyaTaL MOEYHO! MaLLMHbI 1 0CO3HaHNs OMacHo-
CTW, CBA3AHHOM C NCMOMb30BaHNEM.
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o
0 [IBKyLmecs opraHbl. He npukacaTbes.
0  BblktouaTenb B BbIKNIOUYEHHOM MOMOXEHIAN

| BblkntoyaTenb BO BKNOUEHHOM MOSIOKEHN

- TapaHTpOBaHHbIA yPOBEHb 3BYKOBOV MOLHOCTA

@ 3anpeT, COO6LIJ,aET NnoJib30BaTeNto, YTO roCyAapCTBEHHbIE HOPMbI MOTYT 3aNPETUTb
noaKntoYeHne Moe4YHOM MallHbl K MUTbEBOW BOAONPOBOAHON CETW.

&%x CurHan onacHocTm, C006I.L|,aET M0J1Ib30BaTeNI0 0 HEAONYCTUMOCTI HanpPaBneHNA CTPYK
« ) BOAbl Ha NOJEN, XNBOTHbIX, 3J'IEKTp0060py}ZI,OBaHI/Ie 1 Ha Camy MOEYHYIO MalLLIHY.

] n3genue umeet Knacc uonaunm Il. 370 03HauaeT, YT OHO MMEET YCUNEeHHYIo U3ona-
LMI0 U Xe ABOVHYHO M30MALIIO (TONbKO B TOM C/yyae, eCivt Ha MallHe UMEETCA 3Ha4OK).

@ JT0 nU3genne UMeeT Knacc 130AALMM |. 3T0 03HAYaeT, YTO OHO UMEET NMPOBOJHNIK
3a3emneHuA (TONbKO B TOM Clyyae, €C/IM Ha MaLLVHe MMEeTCA 3HaUOK).

€ 370 U3genve COOTBETCTBYET EBpOI'IelﬁCKI/IM AVpPeKTBam, NPUMEHNMbIM B 37011 0bnacTu.

): 4

= 3Hauok E1: 0603HauaeT 06513aTeNIbCTBO HE YTUAU3UPOBATL MOEUHYH MALLMHY
Kak ropopckiie otxogbl. Ee MOXHO CAaTb AUCTPUOBIOTOPY B MOMEHT MOKYMKIA HOBOW
MOEYHOI1 MaLLMHBI. NEKTPUYECKME 11 INEKTPOHHbIE YaCTH, U3 KOTOPbIX COCTOUT MOeY-
Haf MallWHa, He AOJXHbI NCMONb30BATHCA B HEMPEeAHa3HaUeHHbIX Lienax BBUAY Hanu-
YN BPEAHbIX ANA 30POBbA BELLECTB.

® Hapesaiire LYMO3ALLMNTHbBIE HaYLUHMKM.

HapeBaliTe 3aLLUTHYI0 MacKy.

HapneBaiiTe 3aluTHble CPEACTBA ANA OPraHoB AblXaHuA.
@ HapeBaiiTe 3alLuTHble NepyaTku.

O Hagesaiire CnewobyB.b.

@ Hagesaire cneuonexay.
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TPEGOBAHUA MO BE30MACHOCTIA/OCTATOYHAA OMACHOCTb

3.1  MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTW: 3AMPETDI

3.1.1 BHUMAHUE. He no3BonaiiTe AeTAM N0b30BaTbCA MOEYHOW MALLUHOW, CleauTe 3a
HUMW, YTOObI OHU He CTanm Urpathb C Hel.

3.1.2 BHuMAHUE.CTpynnoaaasneHneMmoryTbbiTb ONacHbIMY BCy4ae HEMPaBUAbHOTO
Nosb30BaHNA UMU.

3.1.3 BHMMAHME. HE mcnonb3yinTe MOEYHYI0 MalWHYy C BOCMIAMEHAKWMUMUCS,
TOKCUYHBIMA XUAKOCTAMU UMK e eCin UX XapaKkTepuUCTUKI HECOBMECTUMbI C
ncnpaBHoOW paboTol MaLLMHbI. 3anpeLLlaeTca 1CMoNb30BaTb MOEYHYIO MaLLUHY
B MOTEHLMANbHO NOXapOONacHO UK B3PbIBOOMACHOI aTMochepe.

3.1.4 Buumanue. OMACHOCTb B3PbIBA. HE pacnbinante - BocnnameHsiowmecs
KUAKOCTU.

3.1.5 BHumAHuE. HE HanpasnaiTte CTpylo BOAbI Ha JIIOAEN WK Ha Camy MOEYHYH
MaLLVHY.

3.1.6 BHUMAHUE. HE HanpaBnATe CTPYIo BOAbI HA MOEUHYIO MALLNHY, SNEKTPUYECcKne
YaCTW NN Ke Ha [ipYroe INeKTprnyeckoe 0bopyaoBaHue.

3.1.7 BHuUMAHUE. HE ncnonb3yiite MOeYHYI0 MalLMHY B paguyce, B KOTOPOM HaxoaATCA
niogn 6e3 cneLofexabl.

3.1.8 BHUMAHUE. HE HanpaBnaitTe CTpyto Ha ceOA unm Ha Apyrvx NI0Aei s OUnCTKM
ogexabl Unm 00yBu.

3.1.9 BHUMAHUE. HE ncnonb3yiite MOEYHYIO MaLLHY Ha OTKPLITOM BO3AYXE, eCnn UAeT
[OXib.

3.1.10 BHUMAHKE. MoeyHas mawmHa HE MoXeT 1cnonb30BaTbCa JETbMU, MOABMU C
OrpaHu14YeHHbIMU CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe TEMI, KTO He MPOYNTaN U He YCBOWA
[laHHbIE VHCTPYKLWN.

3.1.11 BHumaHuE. HE npuKacaiTech K BUnKe u/unn po3eTke MOKPbIMIA pyKamu.

3.1.12 BHUMAHYE. HE nonb3yinTecb MOEYHOW MALLIMHOW, CIV MOBPEXEH SNEKTPUYECKII
kabenb. Ecnn anekTpuyeckmii Kabenb NOBPEXAEH, TO OH JOMKEH 3aMEeHATbCA
CUnamu NPoON3BOANTENA, OGNLMANBHOTO CEPBICHOTO LIEHTPA UNW Xe NnLamiu ¢
aHanornyHom Keanudukawmen, 4tobbl UCKNIOUMTD BOIMOXHYIO OMAacHOCTb.

3.1.13 BHUMAHUE. He ncnonb3yiiTe MaLLmHy, ecnv Kabenb NUTaHUA UK Takue BaxHble ee
YacT, Kak, Hanpumep, yCTPONCTBa 6€30MacHOCTHA, WNAHM BLICOKOTO AaBNeHIA,
NUCTONET ABNAKTCA NOBPEXAEHHbIMU.

3.1.14 BHumAHuE. HE 6niokmpyiiTe pblyar nuctoneta B paboyem nonoxeHum.

ABTOTOBdPbBI «15U>»



218 Pycckuti

3.1.15 BHuMAHUE. [poBepsAiiTe, YTOObI MalMHA MMena nacrnopTHylo Tabnuuky c
XapakTepucTikamu. B ciyuae ee otcyTcTBua obpallaitecs K gunepy. MoeuHble
MaluuHbl 6e3 nacnoptHoi Tabnnukn HE BOMKHbI SKCMAYaTUPOBATLCA, MOCKObKY
OHM CTaHOBATCA HEUAEHTUPNULIMPYEMbIMM U MOTEHLMANBHO OMACHbIMUA.

3.1.16 BHumAHKE. HE HapywaiTe n He W3MeHANTe HaCTPOWKY pPerynypoBOYHOrO
KnanaHa 1 npefjoxpaHuTenbHbIX YCTPONCTB.

3.1.17 BHUMAHUE. HE n3meHATe UCXOAHBINA AnamMeTp CTPy GOPCYHKM.

3.1.18 BHumAHuUE. HE TanuTe 3a INEKTPUYECKII KABEb ans nepemeliieHnst MOeUHON
MaLUMHbI.

3.1.19 BHuMAHUE. He ponyckanTe ABWXEHWE TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB MO LINAHTrY
BbICOKOIO [JaBNeHuA.

3.1.20 BHMUMAHME. HE TAHMTE 33 LWNaHT BbICOKOTO AaBNEHUA ANA NePEMELLEHIA MOEYHON
MaLUMHbI.

3.1.21 BHuMAHUE. CTpyA BbICOKOrO AaBNeHWsA, HanpaBNeHHas Ha WHbI, KnanaHbl WUH
AN APYriie KOMMOHEHTbI NOJ AaBNEHMEM, BbI3biBAET MOTEHLMANbHYI0 ONACHOCTb.
N3b6eraiiTe mcnonb3oBaHMe BpaLLalOWEnca (GOPCYHKN 1 MOpAepXKuMBaiTe
paccTosHe 10 GOPCYHKM He MeHee 30 cM BO BPEMSA YNCTKIA.

3.1.22 BHumaHue. 3anpellaeTca ncnonb3oBaTb HEOPUIIHANbHOE 1 HeyTBEPXKAEHHOE
ONUMOHaNbHOE [ONONHNTENBHOE 000PYAOBaHNE. 3anpeLLaeTca BHOCUTb H3Me-
HEHUA B KOHCTPYKLMKO MalmHbl. BHeCeHWe M3MeHeHU OTMeHseT AeicTaue
[leKnapauun COOTBETCTBMA 1 OCBODOXKAAET M3rOTOBUTENA OT FPaKAaHCKOM I
YrONOBHOI OTBETCTBEHHOCTN.

3.2 MEPbI NMPEAOCTOPOXHOCTI: OBA3ATE/IbCTBA

3.2.1 BHumAHUE. Bce Tokonposogswue yacti JO/IKHbI bbITb 3ALMLLEHbI ot cTpyn
BOfbI.

3.2.2 BHMMAHME. INeKTpUYECKOe MOAKMIOYEHNe [AOMKHO ObiTb  BbINONHEHO
KBAaNMULMPOBAHHBIM 3NEKTPUKOM, B COOTBETCTBIN C HopMmoii IEC 60364-1.
PekomeHayeTca  npedycMoTpeTb  AuGdepeHLManbHbil  BbiKalYaTeND,
OTK/IOYAIOWNIA NUTaHWe AaHHOW MalUWHbl, eCl pPaccenBaemMbli Ha 3emito
TOK npesbiwaet 30 MA B TeyeHue 30 MC, UK e NpedycMOTPeTb YCTPOUCTBO
KOHTPONA CUCTEMbI 3a3eMEHA.

3.2.3 BHuUMAHYE. B MOMEHT 3anycka maluHa MOXeT CO3faBaTh MOMEXU B CETH.

3.2.4 BHUMAHUE. [ogKnioueHMe Yepes 3aluTHbIN JuddepeHLnanbHbIi BbiKouaTenb
obecneunBaeT MHAMBUAYaNbHYI0 3awuTy (30 MA).

ABTOTOBdPbBI «15U>»



Pycckut 219

3.2.5 BHumAHUE. Mogenu, He 06OpPyZOBaHHbIE BMNKOW, AOMKHbI YCTaHaBNMBATbCA
KBaMOULIMPOBAHHbIM MEPCOHANIOM.

3.2.6 BHUMAHUE. lcnonb3yiTe AWWb TOMbKO pa3pelleHHble 3JNeKTpuyeckme
YAMHUTENN C HEOOXOAMMBIM CEYEHMEM MPOBOAHMKOB.

3.2.7 BHUMAHUE. Bcerga BbikntoualiTe BbIKNIOYaTeNb, KOrAa Bbl OCTaBAAETe MalLnHy 6e3
npucmoTpa.

25 @ ®@ O Q

BHUMAHME. Bbicokoe faBneHne MOXeT Bbi3BaTb OTCKOK yacTei. Mcnonb3yinte
ogexpy 1 cpeactsa 3awutbl (CK3), koTopble obecneuatr 6esomacHoCTb
onepatopa.

3.2.9 BHMMAHUE. Mepen BbinonHeHnem pabot Ha MawmHe BbIHUMANTE sunky w3
PO3€eTKM.

3.2.10 BHumAHKE. Mo npuunHe othaum HapgexHo [OEPXWUTE nuctonet, korga Bbl
HaXIMaeTe Ha pblyar.

3.2.11 BHumanme. COBIIOJAMTE ykasaHus MeCTHOTO BOJOKaHana. B cootsetcTsium
co ctaHgaptom [EC 60335-2-79 MoeyHas MallMHA MOXeET OblTb MOAKMI0YEHA
HeNnoCpPeACTBEHHO K TFOPOACKOW BOJONPOBOAHON CETW MUTbEBOW BOAbI
NWLWb TOMbKO B TOM CJlyyae, €CM Ha Tpybe NuTaHWA YCTaHOBNEHO 3amopHOe
NPOTNBOBO3BPATHOE YCTPOMCTBO CO CNMBOM TwUna BA, cooTBetcTByloLWee
cTaHgapty EN 12729. 3anopHoe npoTBOBO3BPATHOE YCTPOICTBO MOXET BbiTb
3aKa3aHo Yy Npon3BoguTens.

3.2.12 BHumAHUE. Bopa, nonaslas B NPOTMBOBO3BpaTHble YCTPOWCTBA, CUMTaeTCA
HenuTbLEBOW.

3.2.13 BHUMAHKE.  OBCNYXNBaHME W/UNN PEMOHT 3NEKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB
JOIMKEH npomn3BoamnTbCa cunamin KBanupuumpoBaHHOTO NePCoHana.

3.2.14 BHUMAHYE. Tlepes; OTKMIOYEHMEM LnaHra OT MoeuHol MalunHbl CBPACBIBAWTE
[1aBneHve.

3.2.15 BHUMAHUE. [lepes KaXdblM WCMOMb30BaHMEM, a TaKXe Mepuoanyeckun
MPOBEPANTE 3aTsixKy 60ATOB 1 MCNPABHOE COCTOSHME KOMMOHEHTOB MaLLIVHbI,
NpoBepANTe OTCYTCTBIE CIOMAHHbBIX WX U3HOLIEHHBIX YacTell.

3.2.16 BHumAHUE. MICMOM3YITE Tonbko Te Molole CpeacTBa, KOTOPbe COBMECTUMbI
C 0611LLOBOYHBIMI MAaTePaNaMu LUNAHTa BbICOKOO AaBNEHA/INEKTPUYECKOTO
kabens.

3.2.17 BHumAHuE. EPXKWTE ntogei nim XMBOTHBIX Ha PaCcCTOAHNI MAHUMYM 15 M.
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3.2.18 BHMMAHME. [laHHaa MawuHa Obina paspaboTaHa AnA 3Kkcnnyatauuu C
NOCTaBNAEMbIMU UMW PEKOMEHZ0BAHHbIMA NPOU3BOAUTENEM  MOIOLMN
cpepctBamu. Mcnonb3oBaHne MHbIX MOIOWMWX CPEeACTB WUAN XUMUYECKNX
NPOAYKTOB MOXET OTPULIATENbHO CKa3aTbCA Ha 6€30MacHOCTI MaLLHBI.

3.2.19 BHUMAHUKE. He ponyckailTe nonafjaHvs MOWOLWeEro CpedctBa Ha KOXY, B
ocobeHHoCTM B rnasal B cnyuae nonagaHna B rnasa NpoMoiATe Ux YACTOI BOLOM
1 HeMefLNeHHO 06paTTECh 33 MeAMLIMHCKOI MoMoLbo!

3.2.20 BHUMAHUE. LLInaHrn BbICOKOTO aBneHusa, CoenuHeHna n MydTbl - 3T0 BaxHble
KOMMOHEHTbI AN 6e30MacHOCT MalmHbl. Mcnonb3yiite AuwWwb TOAbKO
WAAHM BbICOKOTO [aBNeHNA, COefUHeHUs 1N MydTbl, PEKOMEHHOBaHHbIe
npou3BoguTenem.

3.2.21 BHMMAHKE. B uenax 6e30MmacHOCTU MalWHbI WCMOMb3YTe NNWb TONBKO
dUpPMeHHbIe 3amacHble YacTy NPOU3BOANTENA UM KE OF0OPEHHDIE UM.

3.2.22 BHUMAHUE. HecoOTBETCTBYIOLLME YAMHUTENBHBIE Kabeni MOryT ObiTb OMacHbIMU.
Ecnn ncnonb3yetca yANMHUTENbHbIN Kabenb, TO BbibepTe Takoii TIM, KOTOPbI
OyReT NpurofeH ANA UCNOMb30BaHNA Ha YNULE, @ Takxe ybeauTech, UTo TOUKa
COEAMHEHNA HaXOAUTCA B CyXOM MeCTe W Ha paccToAaHUM OT 3emau. B 3ux
LienAx peKkoMeHZyeTCA MUCMonb30BaTb HaMaTbiBaTeNb Kabens, KoTopbiii byget
YAEepXM1BaTb PO3ETKY Ha PacCTOAHUI He MeHee 60 MM OT 3eMiu.

3.2.23 BHUMAHUE. Bcerga BbikNOYalTe MalWHy W OTKMKOYaNTe ee OT WUCTOYHMKA
NUTaHNA Nepef BbINONHEHNEM MOHTaXa, YACTKY, PerynnpoBKM, 06CTyXI1BaHNA,
CKNaZMpOBaHUA 11 NePeBO3KI.

3.2.24 BHUMAHME. BcTaBbTe akceccyap AnA YUCTKM TPy6 [0 KpacHOW OTMETKM nepeq
TeM, Kak BKITIOYUTb MOEYHYIO MaLLNHY.
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4.1 TMonb3oBaHne pyKOBOACTBOM
,ﬂaHHOe PYKOBOACTBO ABNAETCA HEOTHEMIEMOIA YACTbI0 MaLUMHBI.
COXpaHVITE €ro 4na nonb3oBaHuA UM B 6y/1yu.(eM‘ BHMMmaTenbHo
npoyuTaiiTe ero nepef YCTaHOBKOIA I JKCnnyaTauyeit. B cnyvae
nepexofia COBCTBEHHOCTM Ha MallMHy CTapbili Bnapenel; ob6AsaH
nepepatb PyKOBOAICTBO HOBOMY BafenbLyy.
4.2 Tlocraska
MalwwHa nocTaBnAeTca B KapTOHHOI KOPOGKe B YaCTUUHO paso-
6paHHOM COCTOAHNM.
CocTaB nocTaBKu M306paxeH Ha puc.1.
42.1  ConpogodumenbHas doKyMmeHmayus
A1 PyKOBOACTBO NO 3KCNAyaTaLyi 1 06CyX1BaHMIO
A2 HcTpyKLmm no 6esonacHocT
A3 [leknapaunsa cOOTBETCTBUA
A4 TapaHTUiiHble NONOXEHNA
4.3  Ymunnsauwa ynakosku
MaTepwanbl, 13 KOTOPbIX BbIMOSIHEHA YNAaKOBKa, He 3arpAsHAKT
OKpYXalolLlylo Cpefly, TeM He MeHee, OHI [IOMIKHbI nepepabatbi-
BATbCA UMW YTUNM3MPOBATHCA B COOTBETCTBM C ACACTBYIOLMI B
CTpaHe Ha3HaueHA NpaBunamu.

OBLUAA UIHOOPMALIUA (PUC. 1)/CTPAHULIA 3

5.1 TpepycmoTtpeHHan sKkcnnyaTauns
[laHHaA MalllHa NpefHa3HayeHa AnA GbITOBON MOIAKI aBTOMALLIH,
MaLLVH, NNAaBCPEACTB, KAMEHHOI KNafKy 1 T4, ANA YAaneHna CToil-
KiX 3arpA3HEHMIA C NOMOLLbIO YNCTON BOAbI W G1iopasnaratoLnxcs
XAMYECKMX MOIOLUX CPEACTB.
Moitka ABurateneil TPaHCMOPTHbIX CPEACTB pa3pellaeTca b
TONIbKO B TOM CJTyyae, e rpsiHas BOAa Cobupaetca and nepepa-
60TKI COrNacHo AMCTBYIOLMM HOPMaM.
- Temnepatypa Bofibl Ha BXOfle: CM. MAaCMOPTHYl0 Tabnuuky Ha
MalmHe,
- laBneHue Boabl Ha Bxoge: muH. 0,1 MMa, makc. 1 MMa.
- Pabouan Temnepatypa oKpysaiolLel cpefbi: Bbiwe 0°C.
MawwwnHa cootsetcTyer ctanaapTam [EC 60335-1 1 IEC 60335-2-79.
5.2 Onepatop
[Ina onpepenena TMNa onepatopa, KOTOPbIA MOXET CNONb30BaTh
MOEUHYI0 MalnHy (NPOGeCCHOHanbHbI UK HenpodeccioHanb-
HbIl) CM. 3HAYOK, U306PaXeHHbIA Ha puc. 1.
5.3  OcHOBHble y3nbl
B2  CrpyitHad TpybKa
B3 Muctoner ¢ npegoxpanuTenem
B4  SnekTpuyeckmit kabenb ¢ BUNKON (€A NpeaycMaTpuBaeTca)
B5  LlinaHr Bbicokoro fasnexusa
B6  bauok MoroLuero cpeAcTBa (ecnn npeaycmaTpuBaetca)
B7 Tpobka 6auka AnA Macna (ecnu npegycmatpusaetcs)
E  Oopcynka
F Perynatop molowjero cpepcTsa (ecnm npepycmatpusaetcs)
G Perynatop fasneHns (ecnu npegycmatpusaetca)
L Ounbtp BOgbI
5.3.1 Akceccyapel (ecnu npedycmampusaromes nocmaskou - cm. puc. 1)

C1  VHCTpyMeHT AnA uncTku C9  T[lepexogHuk

dopcyHKn C10  Kpenex

C2  Bpawarouanca opcywka €11 KpoHwreiikbi

€3 Pyuka C12  Pyuka

C4  lletka C13  Axceccyap and

C5  HamatbiBatens wnaxra C14  Koneca

C6  Axceccyap ana coopaBogsl €15 Tiobuk KOHCUCTEHTHO/

C7  Akceccyap AnA WAcTKm Tpyo CMasKin

C8  lllerka-akceccyap ana C16  MaHomerpe
607bLUVX MOBEPXHOCTEN C17  epexonHuk
noBepxHocTeit

5.4 CpepcTsa 3awmTbl
- Bbikntouatens (H)
BbikniouaTenb He OMYCKaeT ClyyailHoro UCNonb30BaHMA MOeY-
HOV MalUMHbI.
BHumaHue, onacHocme!
He Hapywaiite 1 He u3MeHsiliTe HacTPOIKY npepo-
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XPaHUTENbHOrO KNnanaxa.
- TpepoxparuTenbHblit U/WnM OrpaHNYMTeNbHbIA KnamaH Aasne-
HUA. TIpefoXpaHUTeNbHbI KnanaH ABNAETCA Takke OrpaHuun-
TebHbIM KNanaHoM AasneHns. Korga 3akpbiBaeTca nucToner, kna-
MaH OTKPbIBAETCA ¥ BOZA BO3BPALLAETCA YePE3 NHMIO BCACbIBAHUA
Hacoca U xe CIMBAETCA Ha Mo,
TepmocTaTnyeckuii knanaH (D1 Tam, rae npegycmatpusaetca)
Ecnn Temnepatypa Bogbl NPeBbILLAET MpeayCcMOTPEHHYIO N3roTo-
BUTENEM TeMMepaTypy, TePMOCTAaTUYECKUl KnanaH cOpacbiBaet
ropAuylo BOAY v 3abupaeT KoNMYeCTBO XONOAHOI BOAbI, KOTOPOe
PaBHO KONMYECTBY COPOLUEHHOI BOAbI BMNOTb 0 BOCCTAHOBEHMA
nNpaBuNbHON TeMnepaTypbl.
MpegoxpaHuTens (D): npeAoTBpaLLAET CyYaiiHylo nopady BoAb.
- Tennosas 3alwnTa: B Cllyyae neperpy3Ki1 TENN0Bas 3aLuTa 0CTaHo-
BIT PaboTy MOEYHOII MaLLMHbI.

I3 YCTAHOBKA (PUC. 2)/CTPAHULIA 4

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

MoHTax
BHumaHue, onacHocme!
Bce onepayunn no yc W MOHTaXy Bbinon-

HATbCA, KOTAla MaLLNHA OTK/I0YEHa OT JNeKTPUYECKoil ceTi.
Tocneno0BaTenbHOCTb MOHTaXa NPUBOANTCA Ha pUC. 2.
YcTaHoBKa BO3/yLUHbIX NPO6OK (ecny npepycmatpuBaiotcs)
QIna npefoTBpalleHna yTeuek Macna MaluHa MOCTaBAAeTCA C
3aNMBHbIMI FOPNIOBMHAMM MaCNa, 3aKpbiTbiM1 MPOBKaMy KPacHoro
LiBeTa, KOTOPbIe JOMKHbI BbITb 3aMeHeHbl BO3AYLIHbIMY NPOBKaMy,
BXOAALLMMY B MOCTaBKY.

MoHTax Bpatuaioweiica GopcyHKm

(Lna mogeneit, KOTopble 060PYAYHOTCA efo).

KomnnexT Bpatuatowieiica ¢popcyHkin obecneymaet 6onbLuyio MOLL-
HOCTb MOVIKM.

Mcnonb3oBaHme BpalljaioLLerics GOPCYHKM MOXET COBMACTb ¢ Mage-
HIeM JjaBNeHins, PaBHbIM 25% MO CPABHEHMIO C AaBNEHNEM, NONyYeH-
HbIM NPW CMONb30BAHMM Perynupyemoit GopcyHkM. Tem He MeHee,
ee 1ICMoNb30BaHie NO3BOMAET NONyyaTb Gonee BLICOKYIO MOLHOCTb
Moitk 6narogapa 3GGeKTy BpaLLeHus, npuaaaemMomy CTpye Bogbl.
dneKTpuUYecKoe NoAKNIoYeHNe

BHumaHue, onacHocms!
Y6epuTech, 4T0 NEKTPUYECKan CeTb COOTBETCTBYET HaNpsxXe-
Hutio 1 yactore (B - Iy), ykasaHHbIM Ha nacnopTHoil Tabnuuke (puc. 2).
6.4.1  Mcnonb3osarue yonurHumenbHbix kabesnel
Wcnonb3yitre Kabenu 1 BUAKI Co cTeneHbio 3awmTbl “IPX5".
CeyeHue yanMHUTENbHbIX Kabeneil JOMKHO BbiTb Nponop-
LMOHANbHO MX AnnHe. Yem anvHHee kabenb, Tem bonblue
LOMKHO ObiTb cevenne. Cm. Tabauuy |.
MopaknioueHue BoAbl

BHumaHue, onacHocms!

Wcnonb3yiite Nuwb TONbKO GUALTPOBaHHYI WAK
uuctyio Bofly. BogonpoBoaHbIii KpaH pomken obecneun-
BaTb 06bem nopauu, p nnp 4 TW Hacoca.
Pasmectute MOEUHYI0 MaLLUWHY Kak MOXHO Gnnxe K Touke nogKno-
YeHUA BOJONPOBOAHOM CETU.

6.5.1 CoeduHUMenbHble wmyuepl
@ Bbixog Bogbl (OUTLET)
B Bxog Bogbl ¢ dunbTpom (INLET)
6.5.2  [lodkmioyeHue k 20p0dckoli 8000NposodHOU cemu
MoeuHas MaluMHa MOXeT GbiTb NOAKNIOYEHa Henocpen-
CTBEHHO K rOPOACKOM BOLOMPOBOAHOM CETU NUTbEBOW
BOAbI INLLUb TONbKO B TOM C/y4ae, ecin B pr6e nuTaHnA
YCTaHOBNEHO 3aMOPHOE NPOTUBOBO3BPATHOE YCTPOICTBO
CO CANBOM, COOTBETCTBYILIEE MEACTBYIOWMM HOPMaM.
Ybegutech, YTo AMaMeTP LWNaHra He MeHee 13 MM, uTO
LUNAHT YCUNEH, a ero ANNHA He NpeBblLaeT 25 M.
6.5.3  BcacvigaHue 800bl U3 OMKpbIMbIX emkocmel
1) MpUBMHTUTE BCACbIBAIOLWIA WAAHT C GUABTPOM K BXOA-
Homy wryuepy (INLET) n onycTuTe ero o AHa eMKoCTU.
2) BbinycTiTe BO3YX 13 MalLMHbI:
a) OTBUHTITE CTPYiiHYI0 TPYOKY.
b) BKntounTe MalwuHy 1 OTKpOiTE NACTONET [0 Tex nop,
noKa He 6ypeT BbIXoAUTb BOAa 6e3 ny3bipeil BO3ayXa.
3) BblKntouiTe MaLLMHY 1 MPUBMHTIATE CTPYIAHYIO TPYOKY.
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MpymeyaHne: MakcUManbHas pasHULA YPOBHA BCachiBa-
Hua coctasnaet 0,5 M. PekomeHpyeTca 3anonHUTb Bcachl-
BalOLWIA WNAHT Nepes NCNoNb30BaHNEM.

PEFYIMPOBKA (PUC. 3)/CTPAHULIA 5

71

7.2

73

PerynupoBka ¢popcyHKu (ecn npepycmMaTpuBaeTcs)
Bpauyaiite dopcyHky (E) pna perynupoBKu CTpyn BOAbI.
PerynupoBka nopauun moloLyero cpeicTea

[InA nojaumM MoloLero CpeAcTBa Moj MPaBUNbHbLIM AaBNeHEM
nepekniounte dpopcyHky (E) (ecnn npefycmatpuBaetcs) B nonosxe-
Hue " [l " WK Xe yCTaHOBUTE akceccyap ANA MOKLEro cpeacTsa
(C13) (ecnm npedycMaTpuBaeTCs), Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKe.
Bocnonb3yitrect perynatopom (F) AnA [03MPOBKM KonMuecTBa
MOfaBaeMOro MOIOLLEro CPEACTBA (eCNN NpedyCMaTPUBAETCA).
PerynupoBka pa6ouero gaBneHusa (ecni npeaycmarpuBaeTca)
Bocnonb3yiitech perynatopom (G) ans uameHeHus paboyero fasne-
HuA. [laBneHue yka3biBaeTcA Ha MaHOMeTpe (Mpy Hanuuun).

n CBEAEHUA MO 3KCMNYATALIM (PUC. 4)/CTPAHULIA 5

8.1

8.2

83

84

8.5

OpraHbl ynpaBnexus

- Boikniovatens (H).

MepeBepwTe Bbiknioyatenb 8 nonoxerue (ON/I), utobbi:

a) BKMIOUNTb iBUraTeNb (B MOZensx 6e3 yctpoiictsa TSS);

b) noarotosuTb ABMraTeNb K pabote (B Mopenax ¢ ycTpoiicteom TSS).
Ecnm Bbiknioyatenb 060pyfoBaH CBETOBbIM WHAMKATOPOM, TO OH
LOMKeH 3aropeTbes.

MepesepuTe BbikNtoyatens B nonoxerue (OFF/0), yTobbl 0CTaHOBUTL
paboTy MaLLMHbI.

Ecnu Bbikniovatens 060pyAOBaH CBETOBLIM MHANKATOPOM, TO OH
JOMKeH NoracHyTb.

- Poivar ynpasnerus nogayeit sopi ().

BHumaHue, onacHocme!

MoeyHas MawmHa fOMKHa paboTaTb, HaXOAACb Ha
NPOYHOIA 1 YCTOUMBOI MOBEPXHOCTH, B MONOMEHUM, NMOKa-
3aHHOM Ha puc. 4.
3anyck (cm. puc. 4)

1) MonHoCTbH0 OTKPOIiTE BOAOMPOBOAHDIN KpaH.

2) CHUMITE NUCTONET ¢ Npegoxpanutens (D).

3) OTKpOl;ITE NUCTONET Ha HECKONbKO CEKYHA W BKNOYNTE MALUKHY
Bbikniouatenem (ON/I).

BHumaHue, onacHocme!

Mepep BKNOYEHMEM MOEYHOII MalMHbl Y6epuTech,
4TO OHa NpaBWIbHO NuTaeTcA Bopoil. Pa6ota Bcyxywo
noBpexpaer mawuHy. Bo Bpema pa6otbl He 3aKkpbiBaiiTe
BEHTUNALMOHHDBIE peLeTKu.

Mogenu TSS - B Mogenax TSS ¢ aBToMaTV4eCKMM NpeKpaLLieHem nogauu:

- 3aKpbIBaA NUCTONET, AMHAMUYECKOE AaBMIEHIe ABTOMATYECKY BbIKIO-
YaeT INeKTPOBMraTeNd;

- OTKpbIBaA MUCTONET, NafeHne [aBMeHNA aBTOMATIAYecky 3anyckaet
JBUraTeNb 1 aBNEHIe CO3AETCA ¢ HeOONbLIOV 3aePXKKON;

- ANA UCnpaBHoit paboTbl TSS onepawyn 3aKpbITUA 1 OTKPbITUA NACTO-
NeTa He [OMKHbI BBINOMHATBCA C MPOMEXYTKAMA BPEMEHN MeHee
4-5 cekyHp.

[nA npepoTBpalieHNa NOBPeXAEHUIA MallnHbI He fony-

CKaiiTe ee paboTbl BCYXyio 1 NpoBepsAiiTe, YTOObI MalUNHA
BCeraa npaBuIbHO NMTanacb BOAOI.

Y1o6bl NpefoTBpPaTUTL NOBpEX/AEHNe MoAeNneii MoeuHoN
MaLnHbl 6e3 TSS, BbI3BaHHOE NOBbILIEHNEM TeMNepaTypbl
BOJbl, BO BpeMA paboTbl MaLMHbI He BbIK/lo4aiiTe CTpyio
Bopbl Gonee yem Ha 5 MUHYT.

OcraHoBKa

1) NepesepuTe Bbiklouatens B nonoxexue (OFF/0).

2) OTKpoitTe nucToneT 1 c6pockTe AasneHne B WaHrax.

3) MNocTasbTe NUCTONET Ha NpegoxpanuTent (D).

MoBTOpHbIII 3anycK

1) CHumute nuctoner ¢ npegoxpanutens (D).

2) OTKpoIiTe NUCTONET 1 BbINYCTUTE BO3AYX, UMEIOLUMIACA B WNAHTaX.

3) NepeseguTe Bbikntoyatens B nonoxenue (ON/I).

MNpekpalyeHne ncnonbsoBaHns

1) 3aKpoiiTe BOJONPOBOAHbIN KpaH.

2) C6pocbTe OCTaTOUHOE AaBNEeHMe NPY MOMOLUM MNCTONETa, YTOGbI

BCA BOJA BbILLNA W13 MALUMHbI.
3) Boikniounte MoeyHyio malunry (OFF/0).

8.7

4) BblHbTe BUKY 13 PO3€TKM.

5) Mocne paboTbl ONOPOXHAIITE 1 NPOMbIBaliTe 6ak MOlOLLEro cpes-
cTBa. [InA NpOMbIBKN GaKka MCMONb3yiTe YACTYI0 BOAY BMECTO
MOIOLLEro CPepCTBa.

6) MocTasbTe NUCTONET Ha NpegoxpaHuTens (D).

3anpaBKa 1 NoNb30BaHNE MOIOLNM CPeICTBOM

Motowyee cpepcTBo A AaBaTbCA Npu Ly aKceccy-

apoB, cnocobamu, npefycMOTPeHHbIMI B NYHKTe 7.3,

cnonb3oBaHue 6onee ANMHHOTO LWNaHra BbICOKOTO AABNEHNS, Yem

BXOZAALLMIN B KOMMTIEKT C MOEYHO MALLMHON, WIIN e WCroNb30Ba-

HIe SONONHUTENBHOTO YANMHUTENA LUNIAHTa MOXET YMEHBLINTD K

MOSHOCTbIO MPEKPaTUTL BCachiBaHe MOIOLEro CPecTBa 3 Hauka

(ecnu npepycmatpuBaeTcs).

Hanonnute 6auok (B6) motowum cpeacTsom C BbicoKoi Gropas-

NIaraeMoCTbi0.

PekomeHpaaLuu no npaBUNbHoIl Moike

PactBopuTe rPA3b, HAHOCA Ha CyXylo MOBEPXHOCTb MOMLLEe CPes-

c1B0. Ha BepTIKasbHbIX MOBEPXHOCTAX BENCTBYWTE CHI3Y BBEPX.

OcTaBbTe Ha 1-2 MUHYTbI, He BbICYLLMBAA MOBEPXHOCTb. PaboTaitte

CTpyelt BbICOKOTO AaBneHnA ¢ pacctoauna bonee 30 cm, HaunHaA

CHU3y. He gonyckaiiTe, uTo6bl BOJA NPOMBIBKYA CTEKana Ha HEBbIMbl-

Thie MOBEPXHOCTY.

B HeKkoTOpbIX Cyyanx AnA yAaneHns rpasu Heo6XOAMMO MexaHuye-

CKoe JieiiCTBIE MOEYHBIX ILETOK.

Bbicokoe fiaBneHne He BCErfa ABNAETCA HAWTyYLWMM pelleHVem

BNA KauecTBEHHON MOVIKM, Tak Kak MOXET MOBPEAUTb HEKOTOpble

NoBePXHOCTU. He pekoMeHpyeTcA MCnonb3osaTh UroNibyaTyto CTpyio

perynupyemoit GOPCYHKN ¥ BpaLuaiolylocs GOPCYHKY Ha nerko

NOBPEX/AEMbIX 1 OKPALLEHHBIX NOBEPXHOCTAX, @ Takke Ha KOMMO-

HEeHTaX Mog AaBneHnem (Hanp., WIHaX, KNanaHax HakauMBaHus...).

Xopoluee MotoLLee AeiiCTBYE 3aBUCUT B PaBHOII CTENeHI OT AaBne-

HUA W 06bema Bofb.

BN O5CYXUBAHYE (PUC. 5)/CTPAHULIA 6

9.2

9.3

9.4

9.5

Bce onepauun 06CJ'Iy)KMBaHI/Iﬂ, He OMuCaHHble B JaHHOI Tnase,
LOMKHbI BbINOMHATLCA B O¢I/IL[VIEU'IbHOM CEePBUCHOM LieHTpe.

BHumaHue, onacHocms!

Mepep BbinonHeHWeMm nioGbix pa6oT Ha MawmHe
BbIHbTE BU/IKY U3 CETEBOI PO3ETKN.
Yuctka popcyHkm
1) CHumuTe CTPYiHYlo TPYOKY C NucToneTa.
2) Ypanure 3arpAsHeHue 13 0TBepCTUA GOPCYHKM MHCTPyMeHToM (C1).
Yucrka punbrpa
MpoBepbTe BcacbiBatowyil GuAbTP (L) 1 GuALTP MoloLLero cpeacTa
(ecnn npepycmMaTprBaeTCA) A0 KaXAOTO MCMONb30BAHA 11 B Cyyae
HeOOXOMMOCTY BbIMOMHUTE YNCTKY, KaK yKa3blBaeTCA.
Pas6nokupoBKa ABurarens (eciv npefycmatpuaetcs)
B cyvae NPOROMKMTENbHBIX OCTAHOBOK W3BECTKOBbIE OTIIOKEHMA
MOTYT Bbl3BaTb GNOKMPOBKY ABMraTENs. [lns pasbnokMpoBKy ABura-
TenA NpoBepHUTe Ban ABUratens MHCTPymeHToM (M).
[Tlonue macna (ecnv npegycMatpuBaetcs)
[lonelite Macno yepes 3anMBHOE OTBEPCTHE BMNIOTb AO BOCCTAHOB-
NeHNA NPaBUNbHOTO YPOBHA.
XapaKTepucTikv Macna cum. B Tabnuue "Xapaktepuctiki macna’.
XpaneHune
Tepes 3MMHIM XpaHeH1eM MalunHa FOKHa NopaboTaTb ¢ Hearpec-
CUBHBIM 1 HETOKCUYHDBIM aHTUPIU30M. XpaHuTb Npubop B Cyxom
MeCTe, 3allMLLEHHOM OT MOPO3a, B MOMELLEHII C TeMnepaTypoit He
Huxe 0°, uTobbl M36exaTb NOBPEXIEHUN.

[ET) XPAHEHUE 1 MEPEBO3KA (PUC. 5)/CTPAHILIA 6

XpaHuTe akceccyapbl Tak, Kak NpegycMaTpuBaeTcs Ha puc. 5.
TepeBo3uTe MaLIMHY Tak, kaK NPeyCMATPUBAETCA Ha PHC. 5.
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Bl VH®0PMALWA O HENCTIPABHOCTAX

HeuncnpasHoctn Bo3MoHbIe MPUUMHBI Cnoco6bl ycTpaHeHuns

V3HoweHa dopcyHka 3ameHuTe opcyHKy
BopaHoii ¢punbTp 3acopeH Ouucture dunbp (L) (puc. 5)
HepocTatouHoe faneHue Bogbl TTONHOCTbIO OTKPOIATE KpaH
TonagaHue Bo3pyxa TpoBepHTb COBANHERNA

Hacoc He gocturaer Bo3yx e Hacoce Bbmmouvqe MaLLVHY 11 BKAKOYMTE MACTONET O BbIXOAA

NpefyCMOTPEHHOO fiaBNeHuA CMNOWIHOI CTPYW. BKMK0UNTE MOEUHYH MaLLIHY.
(DopcyHKa HenpaBInbHO OTPerynnpoBaHa Mepesenute dopcyHky (E) B nonoxenue (+) (puc. 3)
CpabatbiBaHie TePMOCTATIYECKOrO KnanaHa [JloxpuTech BOCCTaHOBNEHWSA NpaBUsbHON TeMneparypbl BOAbI
glt:Slc,gTa BCACbIBAHMA 113 OTKPLITOI eMKOCTU MpeBbiliaeT YMEHELLMTE BHCOTY BEACHEAHI
BcacbiBaHve BObl M3 BHELLHEro pe3epayapa TogKknIouMTe MaLLMHY K BOZONPOBOZHOM CeTh

Hacoc o6HapyviBaeT ckauki Temnepatypa Bofbl Ha BXOA€ CMIMILIKOM BbICOKaA ToHu3bTe TeMnepatypy

Aasnexna DopcyHka 3acopeHa QOuuctute GopcyHKy (puc. 5)
BcacbiBatowyui dunbp (L) rpsi3Hblit Quuctute dunbp (L) (puc. 5)

Yoenutecs, 4to HanpsxeHne CeTi CooTBETCTBYET

HegocTaTouHoe HanpsxeHue ceti
EROCTTOHOE HANPAKEHNE C& nacnopTHomy (puc. 2)

[lsuratenb ryqwT, Ho He 3anyckaetca | [10TEPA HAMPAXEHIR, Bbl3BaHHAA YANMHWTENIEM [poBepbTe XapaKkTepUCTIKN YANUHUTENA
TMpopomkuTeNbHbIN NPOCTON MOSYHON MaLLMHDI Obpatutech B 0GULManbHbIi CEPBIACHDIR LEHTP
Mpobnembi ¢ ycrporicTom TSS O6patyTech B 0QULManbHbI CEPBUCHbIV LIEHTP

[poBepbTe HanMuKe HanpAXeHUA B CeTU 1 yﬁeﬂMT&Cb, 4to

OTCyTCTBME HAMPsXEHNA
y P BINIKA NPaBINbHO BCTaBNeHa (*)
Mpobnembi ¢ ycTpoiicTBoM TSS O6paruTech B 0GULMANbHbIN CEPBUCHDIA LiEHT
IneKTPOABMraTeNb He 3anycKaetca P yerp P uy P esTp
Pasbnokupyiite asuratenb uHcTpymenToM (M) yepes 3apHee
JinuTenbHbIi NPOCTON MOEYHOI MaLIMHbI oTBepCTVe (AnA Mofieneit, e 3To NpepycMaTpuBaetca)
(puc.5)
YNnoTHeHuA U3HOLeHbI 3amMeHuTe YNNOTHEHWA B OQULIMANbHOM CEPBICHOM LieHTpe
Yreuka sogpl CpabatbiaHne NpefoXPaHUTENbHOTO  KnamaHa Co
O6paruTech B 0¢ULMANbHbII CEPBUCHDI LEHT
BOGOAHbIM COpOCOM P du P eutp
LLlym CIVWKOM BbICOKaA TeMnepaTypa BOb ToHu3bTe TeMMEpaTypy (M. TEXHUUECKME [aHHbIE)
YTeyka Macna YnnoTHeHuA U3HOLLEHbI O6pariTech B oduLManbHbI CePBUCHDIN LEHTP
Tonbko 0717 TSS: MaluiHa BKoYaeTca | HapyleHa repMeTUYHOCTb B CUCTEME BbICOKOTO ZaBneHma . .
b TUT MLyMANbHbIi CEPBUCHDIV LIEHT]
HECMOTPA Ha 3aKpbITbIIt NACTONET 1111 B KOHTY e Hacoca Obpartec B oguuansHuilt cepBACHbIf UeHT
TonbKo 014 TSS: Haxas pbluar
nUCTONeTa, BOAA He BbiTeKaer (py (DopcyHka 3acopera Oumctute GopcyHKy (puc. 5)

NOAKI0YEHHOM LLUNaHre NUTaHWA)

TonoxeHue perynupyemoit GoPCYHKI Ha BbICOKOM
faBNeRN

CanwKom ryctoe MotLLee CpeacTso Pa36asbre Bogoi
He BcacbiBaerca MotolLee CPEACTBO | cnonb3oBaHme yQMHATENeIA WAaHTa BbICOKOTO AaBAEHIS | BOCCTaHOBWTE UCXORHbIV WNaHT

[TpomoiiTe 4uCTOIN BOAOI 1 YCTPaHUTE NepexaTble y4acTku
KoHTyp MotoLLiero cpefcTBa 3acopeH uiv nepexar Ecnu npobnema He ycTpaHunacs, 06patutect B oduLManbHblit
CEPBYUCHI LieHTp.

Mepesenue GopcyHky (E) B nonoxerme " " (puc. 3)

BbiTekaHve Bopbl 13 Temnepatypa BoAbl B roNoBKe NpeBbICNa MaKC. 3HaueHue, | He oTkniovaiite cTpyio Bogbl Npy paboTalolueil MawmHe Gonee
TEPMOCTATIAYECKOTO KNaraHa YKa3aHHOe Ha TabnuKe JaHHbIX . YeM Ha 5 MUHT.

(*) Ecnn Bo Bpems paboTbl ABUraTenb OCTaHaBNMBAETCA 11 GONbLLE HE 3aMyCKaeTcs, TO NOAOKANTE 2-3 MUHYTbI Nepes 3anyckom
(cpa6aTbiBaHue TeNNOBON 3aWuTb).
Ecnm HencnpasHOCTb NOBTOPAGTCA HECKONbKO Pa3, To 06paTUTeCh B CEPBUCHDIN LIEHTP.

MOJENb  3ABOACKOI HOMEP

Manufactured for STIGA S
T Annowt Reverher SpA
VW Lking 3, 1122
odens- ty

Type g XXXXXXX ™
dB|
i €

Art.N. 2C0000000/ST1 - XXX XXX X
MM/YYYY - s/n YYMMXX000001g—!

Made in China
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(P} KAK HE UICMOPTUTb NOBEPXHOCTU

A BHUMAHUE

121 Wcnonb3oBaHie MOEYHOM MaLLWHbI ANA MOVKIA LMH MOXET HaHecT! yu.lep6 WKHam 1 CTaTb ONacHbIM.

122

He HanpaBnsiiTe CTpyIo BbICOKOrO iaBNeHNA HEMOCPEACTBEHHO Ha WKHY.

123 V|Cr'|0}'|b3yVITe MOEUYHYI0 MaLUKHY C 6onee HU3KIM [aBneHem, Koraia Moika BbINonHAeTCA PAAOM C Konecamu v WHaMu.

124

Hukorga He ncnonb3yiite "CrpyiiHyto Tpy6ky Typ60" AnA MoK Kakux-n1bo YacTeil TpaHCMOPTHOTO CpeacTBa.

125  bonee noppo6Hyto MHdopmaLmio YuTaiite B pasgene: "8.7 PekoMeHAaLmMM no npaBunbHOi Moiike".

TexHn4YecKune AaHHbIe

Heknapauyumsa coorBetcTBua EC

Mbl, komnanus Annovi Reverberi S.p.A., 1. MogeHa, Utanus, 3asBnsem, TextidecKue faHHble _— HPS 110
YTO HUXKeHa3BaHHasA (ble) MaLunHa(bt) STIGA:
TIpOVI3BOANTENLHOCT NMuH 5
HavmeHoBaHue MaluHb! MoeyHas MaluMHa BbICOKOTO aBNeHIA MaKcuManbHas NpOU3BOANTENbHOCT /MK 65
Ne mogenn HPS 110 [lasnetie Mla 74
Mlorpe6naenan wougocrs 1,4 kBT MakcumanoHoe fasnenyte Mrla n
COOTBETCTBYeT(H0T) CNlefytoLLMM eBPONelickuM ANpeKTUBaM: Moo s 12
2006/42/EC, 2014/35/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU, 2014/30/EU, 5 y
Makchansoe TeMneparypa niaHia C 50
2000/14/EC (3akoH-[lekpeT 262/2002).
MakcumansHoe faeneHue nasia MMa 1
1 NPOM3BOAUTCA(ATCA) C COOMOAEHNEM ClIeAYIOLLIMX HOPM WA (473 OTTanKIBaHUA WCTONETa MH MBKCHNATSHOM SR8 H 10,10
(TaHAAPTU3MPOBAHHBIX JOKYMEHTOB: Tun Macna Hacoca Kr -
EN 60335-1; EN 60335-2-79; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN | Facc o I/O
61000-3-3; EN 61000-3-11; EN 60704-1; EN 62233; EN 50581 Vzonsuys gsurarens Knacc F
OO 1 agpec nuLa, yNONHOMOYEHHOTO Ha BblJauy TEXHUYECKOTO ocbe: | Crenetb 3awubl ABurarens IPX5
Credao Pesepbepu / Ynpasnatowmii Aupektop AR Hanpsxetve B~/Ty | 200040-50/60
Via ML King, 3 - 41122 Modena, Aranus MaKciManbHoe paspeLieHHOe CeTesoe COMpOTUBTeHHe 0
Mpoueaypa owenkm cooTBeTCTBYA, Tpebyeman AupekTusoit 2000/14/EC, | yposens 3sykosoro sasnenus Ly, 150 3744) (K = a6 (A -
6bina BbINoNHeHa ¢ cobniofeHnem Mpunoxenusa V 2,5 86(A) !
YpoBeHb 38yKoBoit MoLHoCTU Ly, (150 3744) (K= 16 (A)
90
Ne mogenu HPS 110 25 1b(A)
/13MepeRHblii ypoBeHb 38YKOBOW MOLLHOCTI : 88 1b(A) Bu6paums npubopa (K=1m/c?): wc <25
[apaHTIPOBAHHbII YPOBEHb 3BYKOBOI MOLHOCTI: 90 nb(A) Bec K 52

[llata:12.12.2017
MOJEHA (UTANINA)
CreaHo Peepbepu

FTAPAHTUA

[leficTBVe rapaHTU perynnpyeTca HopMamm, AEeiCTBYIOLLAMIA B CTPaHe, B KOTOPOV NPOAAETCA 3Aenue (Npy OTCYTCTBUI APYTIAX YKa3aHWI MPOU3BOAUTENS).
Ecnu uspenve o6HapyuBaeT fedeKTbl KayecTBa MaTepUanoB, U3roTOBEHNA UM Xe HeCOOTBETCTBIE B TeUeHMe rapaHTUItHOTO Nepuopa, TO U3roToBHUTENb
rapaHTUpyeT 3ameHyziedeKTHbIX feTaneid, BbiMOMHAET PEMOHT U3AENMI, €CTIN OHIN IMEIOT YMEePEHHbII 3HOC, UMV e 1X 3aMeHy.

TapaHTIAA He PACNPOCTPAHAETCA Ha KOMMOHEHTBI, OABEPEHHbIE €CTECTBEHHOMY U3HOCY (KNamnaH, NOpLUEHb, YNNIOTHEHWe ANA BOAbI, YINIOTHEHIE ANA Macna,
MPYXMWHbI, YINOTHUTENbHbIE KOMbLA, aKCeCCyapbl, Takwe Kak LUNaHr, NACTONET, LWeTKK, Koneca u T.A.);

TapaHTINA He PacnPOCTPaHAETCA Ha fledeKTbl, Bbi3BaHHbIE W CTaBLLE Pe3ysbTaToM:

- HenpaBWIbHOI 3KCTIyaTaLu, HefOMYCTUMOTO NCMONb30BaHMA, HEOPEXHOCTH,

- NpodeccioHanbHOro UCNob30BaHIA M apeHfbl, eCnn U3AenVe 6bIN0 NPoAaHo ANA HempodeccoHaNbHOTO MCNONb30BaHNA,

- HecobniofeHnA Npasin 0bCTyK1BaHNSA, MPeyCMOTPEHHBIX B STOM PyKOBOACTBE,

- PEMOHTa, BbINONHEHHOTO HEYMONHOMOYEHHbIM NEPCOHANOM WK LEHTPaMM,

- 1ACMONb30BaHA HedUPMEHHbIX 3anacHbIX YacTeil Ui akceccyapos,

- yujepba, BbI3BaHHOTO MePEeBO3KON, MOCTOPOHHUMIA PeAMETaMU U BELLECTBaMI, aBapUAMY,

- Mpobnem co CKNap1poBaHIEM UMM XPAHEHNEM.

[InA akTUBaLIV rapaHTUN HeO6XOAMMO NPeAbABITL AOKYMEHT, NOATBEPKAAIOLLIAI GaKT MOKYMKY.

lina nonyvyenna 06CI|Y)KVIBaHIIIﬂ cnepyet oﬁpamncu B TOProByio TO4KYy, B KOT0p0I7I 6bina CoBeplieHa noKynka

g C coxpaHeHuem npasa Ha 8HeceHuUe MexXHUYecKux u3meHeHuU!

Ynpasnatownit Aupektop
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IT - Il contenuto e le immagini del presente manuale d'uso sono stati realizzati per conto di STIGA SpA e sono tutelati da diritto d'autore - E' vietata ogni riproduzi-
one o alterazione anche parziale non autorizzata del documento.

BG - Chibp¢aHNeTo 1 n306paxeHnaTa B HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO Ca U3BbpLUeHM 3a STIGA SpA 1 ca 3awuTeHu ¢ aBTOPCKM Npasa - 3abpaHsBa ce BCAKO
HeOTOPU3NpPaHO Bb3NPON3BEXAaHEe UN MPOMAHA, J0PY 1 OTHACTU Ha JOKYMEHTa.

BS - Sadrzaj i slike iz ovog korisnickog priru¢nika napravljeni su iskljucivo za STIGA SpA i zasti¢eni su autorskim pravima - zabranjena je svaka neovlastena
reprodukcija ili izmjena dokumenta, djelomicno ili u potpunosti.

CS - Obsah a obrazky v tomto navodu k pouZiti byly zpracovany jménem spolecnosti STIGA SpA a jsou chranény autorskym pravem - Reprodukce ¢i nepovolené
pozménovani tohoto dokumentu, a to i ¢astecné, je zakazano.

DA - Indhold og illustrationer i denne vejledning er blevet skabt pa vegne af STIGA SpA og er beskyttet af ophavsret - Enhver gengivelse eller &ndring, ogséa
delvis, af dokumentet uden autorisation hertil er forbudt.

DE - Inhalt und Bilder dieser Bedienungsanleitung wurden im Namen von STIGA SpA erstellt und sind urheberrechtlich geschiitzt - Jede nicht genehmigte
Vervielfaltigung oder Verdnderung, auch auszugsweise, dieses Dokuments ist verboten.

EL - To mepleXOUEVO Kal Ol EIKOVEC OTO TIPSV eyXEelPiIo Xpriong SnpioupyriBnkav yia Aoyaplaopd e etaipeiag STIGA SpA Kal TPooTATELOVTAL AMd TIVEUHATIKA
Sikaiwpata - AayopeveTal omoladrmoTe avamapaywyn 1y TPOmoToinon, £0Tw Kal MEPIKT, TOU EyypAQOL Xwpig EYKpIom.

EN - The content and images in this User Manual were produced expressly for STIGA SpA and are protected by copyright - any unauthorised reproduction or
modification to the document, either partially or in full, is prohibited.

ES - El contenido y las imagenes del presente manual de uso han sido creados por STIGA SpA y estan protegidos por los derechos de autor - Se prohibe toda
reproduccion o modificacion, incluso parcial, no autorizada del documento.

ET - Kdesoleva kasutusjuhendi sisu ja kujutised on toodetud konkreetselt ettevottele STIGA SpA ja neile rakendub autorikaitseseadus - dokumendi igasugune
osaline voi téielik ilma loata reprodutseerimine voi muutmine on keelatud.

FI - Taman kdyttéoppaan sisélto ja kuvat on valmistettu STIGA SpA -yhtion toimesta ja niita suojaa tekijanoikeuslaki. - Asiakirjan kaikenlainen kopioiminen tai
muuttaminen, osittainkin, on kielletty ilman erityista lupaa.

FR - Le contenu et les images du présent manuel d'utilisation ont été réalisés pour le compte de STIGA SpA et sont protégés par un droit d'auteur - Toute repro-
duction ou modification non autorisée, méme partielle, du document, est interdite.

HR - Sadrzaj i slike u ovom priru¢niku za uporabu izradeni su za tvrtku STIGA SpA te su obuhvaceni autorskim pravima - Zabranjuje se neovlasteno umnozavanje
ili prilagodba, djelomi¢na ili u cijelosti, ovog dokumenta.

HU - Ennek a hasznalati Gtmutaténak a tartalma és a benne szerepl6 képek kizarolag a STIGA SpA szaméra késziiltek és szerz6i joggal védettek - tilos a dokumen-
tum barmely részének vagy egészének engedély nélkiili sokszorositasa és modositasa.

LT - Sio naudotojo vadovo turinys ir paveiksléliai skirti tik,,STIGA SpA” ir yra saugomi autoriy teisémis - dokumenta atgaminti ar modifikuoti, visiskai arba i dalies,
yra draudziama.

LV - Sis lietotaja rokasgramatas saturs un attéli ir veidoti tikai STIGA SpA un ir aizsargati ar autortiesibam. Jebkada dokumenta vai ta dalas prettiesiska kopésana
vai parveide ir stingri aizliegta.

MK - CoppxuHaTa v ClivkiTe Bo YNaTCcTBOTO 33 KOPUCHWKOT Ce MOATOTBEHN UCKAY4uMBO 3a STIGA SpA 1 Ce 3aluTuTeHu Co aBTOPCKY Npasa — 3abpaHeTo e cekoe
[NleNyMHO UMV LIeNOCHO HEOBNIACTEHO PenpoayLipatbe Ui M3MeHa Ha [JOKYMEHTOT.

NL - De inhoud en de afbeeldingen van deze gebruikshandleiding werden gerealiseerd voor rekening van STIGA SpA en zijn beschermd door het auteursrecht -
Elke niet-geautoriseerde reproductie of wijziging, ook gedeeltelijke, van het document is verboden.

NO - Innholdet og bildene i denne brukerveiledningen er utfert pd oppdrag fra STIGA SpA og er beskyttet ved opphavsrett - Enhver gjengivelse eller endring, selv
kun delvis, er forbudt.

PL - Tres¢ oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukgji obstugi powstaty na zlecenie spotki STIGA SpA i sg chronione prawami autorskimi — Zabrania sie wszelkiego
kopiowania badz modyfikowania, takze czesciowego, niniejszego dokumentu bez uzyskania stosownej zgody.

PT - Asimagens e os contetidos contidos no presente Manual do Utilizador foram expressamente criados para uso exclusivo da STIGA SpA, encontrando-se prote-
gidos por direitos de autor. Qualquer tipo de reproducao ou alteragao, parcial ou integral, ndo autorizadas deste Manual estao expressamente proibidas.

RO - Continutul si imaginile din manualul de utilizare de fata au fost realizate in numele STIGA SpA si sunt protejate de drepturi de autor - Este interzisa orice
reproducere sau modificare chiar si partiala neautorizata a documentului.

RU - TecTbl 1 1306paeHus, COAepKaLLmecs B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, Obinn co3aaHbl B nHTepecax STIGA SpA 1 3awyyieHbl aBTOpCKUMI NpaBamu — Jlio6oe
HeCaHKLMOHMPOBaHHOE BOCMPOW3BEAEHIIE NN U3MEHEHNE [JOKYMeHTa 3anpeLLeHo.

SK « Obsah a obrézky v tomto nédvode na pouzivanie boli spracované menom spolocnosti STIGA SpA a su chranené autorskym pravom - Reprodukcie ¢i nepovo-
lené pozmenovanie tohto dokumentu, a to aj ¢iasto¢né, je zakézané.

SL - Vsebine in slike v tem uporabniskem priro¢niku so izdelane za podjetje STIGA SpA in so zas¢itene z avtorskimi pravicami - vsakrsno nepooblas¢eno
razmnozevanije ali spreminjanje dokumenta, v celoti ali delno, je prepovedano.

SR - Sadrzaj i slike ovog priru¢nika za upotrebu su napravljeni u ime STIGA SpA i zasti¢eni su autorskim pravima - Zabranjena je svaka potpuna ili delimi¢na
reprodukcija ili izmena dokumenta bez odobrenja.

SV« Innehallet och bilderna i denna anvéndarhandbok har framstallts for STIGA SpA och skyddas av upphovsritt - all form av reproduktion eller @ndring, dven
partiell, som inte auktoriserats ar forbjuden.

TR« Bu Kullanici Kilavuzundaki igerik ve resimler agikca STIGA SpA igin tiretilmistir ve telif hakki ile korunmaktadir - dokiimanin izinsiz olarak tamamen ya da
kismen herhangi bir sekilde ¢ogaltilmasi ya da degistirilmesi yasaktir.

ABTOTOBdPbBI «15U>»



Manufactured for

STIGA S.p.A.
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - ITALY

Manufactured by
Annovi Reverberi S.p.A.

Via M.L. King, 3
41122 Modena - ITALY

AsToTOBapbl «130»

cod. 94493 - MN





